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बीजबीज बोनेबोने वालेवाले क�क� िमसालिमसाल

इजंीलइजंील : मुहािफ़ज़मुहािफ़ज़ 4:2-20

ईसा  ने लोग� को �सखाने के �लए बह�त सारी िमसाल! दी थ$। उ'ह�ने कहा,  “एक िकसान बीज बोने अपने खेत म! गया।  जब वो बीज बो रहा था तो कुछ बीज
सड़क के िकनार ेिगर गए। िचिड़याँ आई ंऔर उन बीज� को खा गय$।  कुछ बीज ज़मीन पर िगर ेजहाँ 1यादा िम2ी नह$ थी। उस हलक� िम2ी म! ये बीज बह�त ज3दी
उगने लगे।  लेिकन सूरज क� गम5 से, वो पौधे बबा8द हो गए 9यूिँक उनक� जड़! बह�त गहरी नह$ थ$।  कुछ बीज काँटेदार घास फँूस म! िगर।े वो बीज भी फल फूल नह$
पाए 9यूिँक उन झािड़य� ने उ'ह! जकड़ �लया।  जो भी बीज अ?छी ज़मीन पर िगर ेवो फलने फूलने लगे। वो बड़े ह�ए और उनसे अनाज िनकाला गया। कुछ पौध� ने
तीस गुणा 1यादा अनाज पदैा िकया, कुछ ने साठ और कुछ ने सौ गुणा 1यादा।”  तब ईसा  ने कहा, “जो भी मेरी बात सुन रहा ह ैवो इसे Cयान से सुने और
समझे!”

बाद म! जब, ईसा  भीड़ से अलग थे तो उनके शािगद8 उनके पास आ कर चार� तरफ़ बठै गए और उनसे उस िमसाल के बार ेम! पूछा।  ईसा  ने कहा, “अब
तुम अ�ाह ताअला क� ह�कूमत के अजूब� को समझने के �लए तैयार हो। मE दसूर ेलोग� को कहानी सुनाता हF।ँ  9यूिँक, (नबी यशायाह  ने इन लोग� के बार ेम!
कहा था): 

‘वो दखेने के बाद भी उसको सीखने क� कोिशश नह$ कर!गे।
वो सुनने के बाद भी उसको समझने क� कोिशश नह$ कर!गे।
अगर वो लोग सीख ल!गे और समझ जाएंगे,
और िफर मेर ेपास आएंगे तो उनके गुनाह� को माफ़ कर िदया जाएगा।’”

तब ईसा  ने अपने शािगदG ंसे कहा, “9या तुमको इस िमसाल का मतलब समझ म! नह$ आया? अगर नह$, तो तुम और िमसाल� का मतलब कैसे समझोगे?
िकसान एक आदमी क� तरह ह ैऔर बीज अ�ाह ताअला के कलाम क� तरह।  कभी बीज सड़क पर िगर जाता ह।ै ये उन लोग� क� तरह हE िक जो लोग अ�ाह
ताअला के कलाम को सुनते तो हE लेिकन शैतान ज3दी से उनके िदल� से उसे ले जाता ह।ै  कुछ लोग उस बीज क� तरह ह ै�जसको पथरीले मदैान म! उगाया गया
हो। वो अ�ाह ताअला का कलाम सुनते हE और उसे ज3दी से क़ुबूल भी कर लेते हE।  लेिकन अ�ाह ताअला का कलाम उनक� िज़दंगी पर गहरा असर नह$ डालता
ह।ै वो �सफ़8  थोड़े वJत के �लए उन पर असर करता ह।ै लेिकन जब अ�ाह ताअला के कलाम पर अमल करने क� वजह से उन पर कोई आफ़त आ पड़ती ह,ै तो वो
फ़ौरन लड़खड़ा जाते हE और वो अ�ाह ताअला के कलाम को ठुकरा दतेे हE।

“कुछ लोग उन बीज� क� तरह हE िक �जनको कटीली झािड़य� म! उगाया गया हो।  वो अ�ाह ताअला का कलाम सुनते तो हE लेिकन उनको िज़दंगी क� परशेािनयाँ,
इ1ज़त-शोहरत और दिुनया क� चमक जकड़ लेती ह।ै ये सारी चीज़! उ'ह! अ�ाह ताअला के कलाम से रोकती हE।

“बचे ह�ए लोग उन बीज� क� तरह हE �जनको अ?छी ज़मीन म! लगाया गया। वो अ�ाह ताअला का कलाम सुनते हE और उस पर अमल भी करते हE। वो लोग उस पेड़ क�
तरह हE जो ख़ूब फलते-फूलते हE और अपने से तीस गुणा, कुछ साठ गुणा और कुछ सौ गुणा 1यादा बीज पदैा करते हE।”

[a] तौरतै : यशायाह 6:9-10
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